Agreement on the Implementation of the

Historic Panmunjom Declaration in the Military Domain

Based on the common understanding that easingamgiliension and building confidence on
the Korean Peninsula is integral to securing lgstind stable peace, South and North Korea
reached a comprehensive agreement on the followitinga view to fully implementing the
historic ‘Panmunjom Declaration for Peace, Prospemd Unification of the Korean
Peninsula’ in the military domain.

1. South and North Korea agreed to completely ceasel &lostile acts against each
other in every domain, including land, air and sedhat are the source of military
tension and conflict.

@ The two sides discussed various measures to praveed conflict in every
domain, including land, air and sea.

The two sides agreed to consult and resolve aliersathat may lead to military
conflict in a peaceful way and preclude the usmiditary force under any
circumstance.

The two sides agreed to refrain from any actiomfitirate, attack or occupy
each other’s area of jurisdiction by any means ethiod.

The two sides agreed to have consultations on reatteluding large-scale
military exercises and military buildup aimed atleather, various forms of
blockade, interdiction and obstruction of navigatas well as reconnaissance
activities against each other through the ‘Interdém Joint Military Committee’.

The two sides agreed to continue to have consuftsidn various implementation
measures related to the ‘Panmunjom Declarationihirch both sides agreed to
realize phased arms reduction, in accordance Wetiation of military tension
and confidence building.

@ The two sides agreed to cease various militaryaises aimed at each other
along the Military Demarcation Line from November2018.

On ground, the two sides agreed to cease all ireeaftillery drills and field
training exercises at the regiment level and abwattein 5km from the MDL.

At sea, the two sides agreed to cease all liveaind maritime maneuver
exercises within the zone north of Deokjeok-do smgth of Cho-do in the West



Sea, and within the zone north of Sokcho and solfiongcheon in the East Sea.
The two sides also agreed to install covers orb#neels of coastal artilleries and
ship guns and close all gunports within the zones.

In the air, the two sides agreed to ban tactieaHire drills involving fixed-wing
aircraft, including the firing of air-to-ground glgd weapons within the
designated No Fly Zones in the eastern and westgrans of the MDL.

The two sides agreed to designate No Fly Zoneslfaircraft types above the
MDL, effective from 1 November, 2018, in the followy way :

For fixed-wing aircraft, No Fly Zones will be desggfed within 40km from the
MDL in the East (between MDL Markers No. 0646 a2®2) and within 20km
from the MDL in the West (between MDL Markers N@OQ and 0646).

Other No Fly Zones will be designated in the foliogvway : for rotary-wing
aircraft, within 10km from the MDL; for UAVs, withi 15km from the MDL in
the East and 10km from the MDL in the West; for-amtballoons, within 25km
from the MDL.

However, when the employment of aircraft becomegsgary such as in the
cases involving fire-fighting, ground & maritimesiaie, medical evacuation,
weather observation and farming support, aircradftog permitted to fly subject
to prior notification to the other side. The No Hgnes mentioned above do not
apply to commercial aircraft (including cargo plane

The two sides agreed to take measures to prevgrdacidental military clash at
all times in every domain, including land, air ased.

To this end, the two sides agreed to apply a fteg-procedure (Initial warning
broadcast—> Secondary warning broadcastinitial warning fire — Secondary
warning fire — Military action) on ground and at sea, and a 4-gieocedure
(Warning radio & signal Interdiction flight— Warning fire— Military action)
in the air.

The two sides agreed to implement the above reyisacedures from November
1, 2018.

The two sides agreed to solve all military issuesugh peaceful consultations
by maintaining permanent communication channetgder to prevent at all
times any accidental military clash in every domacluding land, air and sea
and by immediately notifying each other when anoabmal situation arises.



2. South and North Korea agreed to devise substantivailitary measures to
transform the Demilitarized Zone into a peace zone.

@D The two sides agreed to completely withdraw all @WRosts (GP) that lie within
1km of each other as a preliminary measure to watithg all GPs within the
DMZ. [Annex 1]

@ The two sides agreed to demilitarize the Joint 8gcéirea.
[Annex 2]

3 The two sides agreed to proceed with a pilot ptayéan Inter-Korean Joint
Operation to Recover Remains within the DMZ. [ARIB]

@ The two sides agreed to continue consultations iitang assurance measures
related to joint survey and excavation of histdrreanains within the DMZ.

3. South and North Korea agreed to take military meastes to prevent accidental
military clashes and ensure safe fishing activitieBy turning the area around the
Northern Limit Line in the West Sea into a maritime peace zone.

@ The two sides reaffirmed the agreement relatedddrevention of accidental
military clashes in the West Sea”, signed durirgy2H{ Inter-Korean General-
level Military Talks on 4 June, 2004 and agreetutly restore and implement it.

@ The two sides agreed to establish a maritime peawe and a pilot joint fishing
zone in the West Sea. [Annex 4]

(3 The two sides agreed to fully guarantee the safiepersonnel and vessels that
enter the maritime peace zone and the pilot joshirig zone.

@ The two sides agreed to devise and implement Kdeean joint patrol measures
in order to deny illegal fishing and to ensure dadieing activities for South and
North Korean fishermen in the maritime peace zortkethe pilot joint fishing
zone.

4. South and North Korea agreed to devise military aggance measures necessary
for invigorating exchanges, cooperation, contactsra visits.

@ The two sides agreed to establish military measioressure passage,
communication and customs in the East and Wesspatation Corridors.

@ The two sides agreed to devise military assuraressares to connect and
modernize eastern/western railways and roads.



3 The two sides agreed to establish a plan regardgsugs related to permitting the
use of Haeju Passage and Jeju Strait for Northadfovessels through
consultations at the Inter-Korean Joint Militaryr@wittee.

@ The two sides agreed to devise military assuraressares for the shared use of
Han River (Imjin River) Estuary. [Annex 5]

5. South and North Korea agreed to devise various meases for mutual military
confidence building.

@ The two sides agreed to continue consultationsdaggthe installation and
operation of direct communication lines betweenrdspective military officials.

@ The two sides agreed to have detailed consultatmnssolve the issues
concerning the composition and operation of thertKiorean Joint Military
Committee.

3 The two sides agreed to fully implement all agreet:eeached between inter-
Korean military authorities, and to regularly examand assess the
implementation progress.

6. This Agreement is effective from the date of exchaye of the signed documents,
following the procedures required for ratification from each party.

@D Revisions and additions to the Agreement are pedgubject to agreement
between both parties.

@ Two copies of the Agreement have been made withlezftect.

19 September 2018

Republic of Korea Democratic People’s Rejuubl Korea

Minister of National Defense Minister of Pésip Armed Forces

Song, Young Moo Korean People’s Army GeridoeKwang-chol



[Annex 1]

Withdrawal of Guard Posts (GP) within the DMZ

1. The agreement is reached to completely withdraw afjuard posts within the
DMZ according to the following phases:

@ Phase 1 : Withdrawal of all firearms and equipment
@ Phase 2 : Withdrawal of all personnel on duty
(3 Phase 3 : Complete destruction of all facilities

@ Phase 4 : Mutual verification

2. Various measures for the withdrawal of all guard pats from the DMZ will be
implemented through close mutual coordination.

3. Historical landmarks, remains and artifacts that lie within the DMZ will be
restored to their original state and be managed ggint assets of the Korean
people.

4. The 11 guard posts that lie within 1km of each othein the DMZ from each side
will be withdrawn as a preliminary measure.

(D The 11 guard posts from each side that will be dvalwvn are as follows :
- Eastern region
GPs from each side in between MDL Markers No. 127@ 1278
GPs from each side in between MDL Markers No. 1428 1135
GPs from each side in between MDL Markers No. 0&19® 0808
- Midlands
GPs from each side in between MDL Markers No. 0&3@ 0660
GPs from each side in between MDL Markers No. 0&7® 0683
GPs from each side in between MDL Markers No. 0&id 0724



- Western region
GPs from each side in between MDL Markers No. 0&23 0027
GPs from each side in between MDL Markers No. 0&3d 0043
GPs from each side in between MDL Markers No. 0% 0166
GPs from each side in between MDL Markers No. 0&1@ 0216

GPs from each side in between MDL Markers No. 0&3& 0240

@ Withdrawal of the above 11 guard posts will be ctatga by December 31, 2018.



[Annex 2]

Demilitarization of the ‘Joint Security Area in Panmunjom’

1. As afirst step, a trilateral consultative body betveen South Korea, North Korea
and the United Nations Command (UNC) will be estaidhed to consult and
implement measures to demilitarize the Joint Secuty Area in Panmunjom.

(D South, North and UNC (hereatfter referred to as “ffinee parties”) will remove
all mines in the Joint Security Area in Panmunjoitinin 20 days, beginning on
October 1, 2018.

@ The three parties will completely withdraw guardiso personnel and firearms
within 5 days after the minesweeping is completethe Joint Security Area in
Panmunjom.

(3 The three parties will withdraw unnecessary sulaede equipment from the
Joint Security Area in Panmunjom, install any neaeg surveillance equipment
through consultations, and share related informatith each other.

@ The three parties will jointly verify the completi@f the measures to demilitarize
the Joint Security Area in Panmunjom over 2 days.

® The three parties will consult and decide on variggues such as the
composition, mission and operation method of at jadministrative body that
will be established after the demilitarization bé&tJoint Security Area in
Panmunjom.

2. The Joint Security Area in Panmunjom will be managd after demilitarization in
the following way :

@ Establishment of guard duty personnel and guartspos

- Guard duty will be carried out by up to 35 unarrpedsonnel from each
side.

- The shift work of the personnel and issues relaigghtrol will be decided
by each side unilaterally and notified to the ofbeity.

- Guard duty personnel from both sides will wear ami5vide yellow
armband with the words “Panmunjom Civil Police” in in blue on
his/her left arm.



A new Southern guard post will be installed at end of the ‘Panmunjom
Bridge’ in Northern Panmunjom; A new Northern gupast will be
installed in the area near the entry check poir@aithern Panmunjom.
South and North Korean personnel will be on dutiggiy-side.

@ Building management

(3 Visits

Each side will manage the buildings on its sidéhefJoint Security Area
in Panmunjom.

In case a building in the Joint Security Area imanjom requires repair
or construction, such work will go ahead subjecpproval by the Joint
Administrative Bodly.

Visits to the Joint Security Area in Panmunjom Wil permitted between
0900 and 1700 hours.

Freedom of movement is allowed for visitors andigig within the Joint
Security Area in Panmunjom.



[Annex 3]

Pilot Inter-Korean Joint Remains Recovery Project within DMZ

1. Designation of Joint Remains Recovery Site and miseeeping

(D Site designation for joint recovery of remains

The site for the pilot joint remains recovery pajes set in between MDL
Markers No. 0489 and 0497 in Cheolwon, Gangwon iRoay setting the
MDL as the standard.

The end coordinates for the site are as follows :
North : a) NL38 17 35" EL 127 05 22’

b) NL 38 18 23" EL 127 06 52"
South: c) NL38 16 38' EL 127 06 04"

d) NL 38 17 26" EL 127 07 33

All guard posts and obstacles within the joint reeaecovery site must
be withdrawn.

@ Minesweeping

All mines and explosives within the site for théopjoint remains
recovery project are to be completely removed betw@ctober 1 and
November 30, 2018.

The two sides will each carry out minesweeping afens from each end
of the DMZ and work in the direction of the MDL.

The two sides will conduct minesweeping operationgl hours each day
from 1000 to 1200 hours and from 1500 to 1700 hotine hours may be
reduced or extended according to each circumstance.

The two sides will install markers around the bomfethe mine-cleared
area within the site designated for pilot joint eens recovery project and
notify each other accordingly.

The use of the equipment and material necessamiftesweeping will
be mutually coordinated.



- Any remains that are recovered during minesweeppegations will be
exhumed and be jointly identified, consulted anacpssed.

2. Establishment of an inter-Korean road within the jant remains recovery site

@ A 12m-wide road will be constructed between Soutth Morth Korea within the
pilot joint remains recovery site in order to faeile seamless progress in the
joint efforts to recover the remains within the DMZ

@ Minesweeping will take place from each end of thdAtowards the MDL prior
to road construction. The road will be connecteshglthe MDL.

(® The use of the material and equipment necessarpéar construction, including
excavators, will be mutually coordinated.

@ Personnel necessary for construction, quantitygafement and its identification
and the working hours are to be decided unilateaaidd notified to each other.

® If any personnel or vehicle needs to cross the Niblthe purpose of road
construction, prior notification should be providedhe other side.

® The construction of road must be completed by Déezrdl, 2018.

3. Composition and operation of the Joint Remains Rea@ry Team

(O Composition of the Joint Remains Recovery Team

- The two sides will establish a joint investigatieam and a site command
team, each with 5 members and headed by a colenel-bfficial.

- The Joint Remains Recovery Team will be compridgaecsonnel
numbering 80 to 100 from each side.

- The two sides will complete the composition of doent Remains
Recovery Team and notify each other by the encebfirary, 2019.

@ Operation of the Joint Remains Recovery Team

- The joint investigation team and the site commaaairt will jointly
consult and resolve any practical issue that misg avith regards to the
pilot joint remains recovery project within the DMZ

- Joint remains recovery operations at the pilotwitetake place from
April 1 to October 31, 2019.



- In consideration of the seasonal climate, workiagrk for remains
recovery at the pilot site will be from 0900 to 02@urs and from 1500
to 1800 hours. If needed, the hours may be redocedtended subject to
agreement from both sides.

4. Safety assurance and joint management

@D Any action that violates the personal safety ospaenel from the other side is
prohibited during the joint remains recovery praces

@ Any material or equipment that may threaten perssai@ty such as weapons
and explosives is not allowed into the joint rersai@covery site.

(3 Any action that provokes the other side in thetjogmains recovery site is
prohibited.

@ In case a natural disaster occurs within the je@ntains recovery site, the two
sides will establish damage repair plans and ca@@erccordingly.

® Once joint remains recovery is completed, eachwitlenanage its own area and
road between the MDL and its end point of the DN&8ues regarding the use of
roads will be decided in the future through corsidns.



[Annex 4]

Preventing Accidental Military Clashes, Establishig a Maritime Peace
Zone and

Ensuring Safe Fishing Activities in the West Sea

1. Establishment of a maritime peace zone
1) Scope of the maritime peace zone

The scope of the maritime peace zone will be detexthin consideration of the
factors including geographic location of the islanghder the jurisdiction of each
side, density of passage of vessels and fixedaéas. Specific boundary lines
will be confirmed through consultations at the trf®@rean Joint Military
Committee.

2) Rules pertaining to entry into the maritime peaweez

@ Only unarmed vessels are allowed entry into thatmm peace zone. If the
entry of naval ships is unavoidable, it can ertterzone subject to prior
notification to and subsequent approval of the oside.

@ The number of vessels operating in the maritime@eane will be decided by
the two sides through consultations.

The plans for entry and operation of vessels withenmaritime peace zone
must be notified to the other side 48 hours poatg entry.

(3 Entry hours are as follows: from April to Septem!83t00 to 1800 hours ; from
October to March, 0800 to 1700 hours. The entrysionay be revised through
mutual consultations.

3) Rules pertaining to activities within the maritirneace zone

@ Vessels from the South must not cross the Northeumdary line and vessels
from the North must not cross the Southern bountilaey All activities are
limited to those of peaceful nature.

Vessels that commit hostile acts in the other sid&iters, outside the peace
zone, must be restrained immediately. After thetenas reported to the other
side, the vessel will be dealt with following ir€orean consultations.



@ For the purpose of identification within the mari& peace zone, vessels from
both sides must hoist a 900mm wide, 600mm long &ofeeninsula flag.
Vessels from the South must hoist the flag on ¢ffiedlf the mast and vessels
from the North on the right of the mast.

(® Any words and actions that may provoke the othie,sncluding
psychological warfare, are not allowed within tharitime peace zone.

@ If an accidental clash occurs between civilian gksi the maritime peace
zone, each side must immediately withdraw all ®¥&ssels from the zone,
resolve the matter through either inter-Koreantamyi communication lines or
inter-Korean working-level military talks, and dsliah meticulous plans to
prevent any recurrence.

4) Humanitarian cooperation in the maritime peace zone

If individuals, vessels, naval ships and aircratee the maritime peace in force
majeure conditions such as engine failure, distoessisnavigation resulting from
deterioration of weather, each side must immediatetify the other through
communication means at its disposal.

When such emergency situation arises within thatime peace zone, necessary
measures must be taken through mutual cooperation.

5) Utilization of the maritime peace zone

The two sides agreed to continue to explore optionpeaceful utilization of the
zone, including marine survey, joint survey andspgg of civilian vessels in
accordance with the principle of easing militanggi®n, confidence building as
well as public management and interest.

2. Establishment of a pilot joint fishing zone
1) Scope of the pilot joint fishing zone

The pilot joint fishing zone will be establishedtatween PY-do (South) and
Jangsan-got (North). Specific boundary lines wallfimalized through
consultations at the Inter-Korean Joint Militaryr@mittee.

2) Operation of the pilot joint fishing zone

(D Vessels that wish to operate within the pilot zonest submit an entry request
form 2 days (48 hours) prior to the planned enigluding the name of
organization, name of the captain(representatoreyy list, vessel name, entry
route and date of operation.



@ Responsible agencies must notify the other sideethdt of its review of the
request form 1 day (24 hours) prior to departurentry of a vessel is denied,
the agency must also notify valid reasons for denia

(3 Responsible agencies may allow vessels to remamnathe pilot fishing
zone for up to 5 days, if the vessel had requgstechission for consecutive
fishing operations for a certain period.

@ Vessels entering the pilot joint fishing zone must the mutually approved
route and will be controlled by fishery guidancetsofrom each side.

® |If, in the future, the joint fishing zone is expa&addwithin the maritime peace
zone, entry regulations for South and North Korisining vessels will be
implemented through mutual consultations.

3. Joint patrol to deny illegal fishing vessels and esure safe fishing activities

1) Organization of the Inter-Korean Joint Patrol Team

@ The two sides will establish an ‘Inter-Korean Jdtattrol Team’ composed of
maritime coast guard boats (patrol boats). The jgatrol boats must be 250
tons or below.

@ 3 joint patrol boats will be assigned to each $id&al of 6), but the number
may be adjusted subject to agreement.

(® The boats that belong to the Inter-Korean JointdPdeam must hoist a
900mm wide, 600mm long yellow flag on the top & thast.

2) Mission of the Inter-Korean Joint Patrol Team

@D The Inter-Korean Joint Patrol Team interdicts i#llefishing vessels from third
countries that attempt to enter the maritime peace through the pilot joint
fishing zone, and controls and deals with themuyhoclose coordination.

@ The Inter-Korean Joint Patrol Team controls theeoamong fishing vessels
from the South and the North as well as fisherglgnce boats that enter into
the pilot joint fishing zone.

3 The Inter-Korean Joint Patrol Team rescues vessilsg due to engine
failure, distress and deterioration of weather, @tdrns them in accordance
with humanitarian principles.



3) Operation of the Inter-Korean Joint Patrol Team

(@D Patrol boats of the Inter-Korean Joint Patrol Terthbe prohibited from
entering the joint fishing zone. However, in caberergency such as distress
and rescue of personnel within the fishing zone phtrol boats may enter
upon notification to the other side.

@ Joint patrol will take place on a date agreed it Isades in consideration of
the fishing schedule and interdiction of illegahing vessels from third
countries.

(3 Joint patrol will take place in principle duringetday (April-September :
0800-1800 hours, October-March : 0900-1700 ho&agh side must notify
its patrol team’s schedule to the other 24 houesdvance.

Any situation that arises during the night is torégolved through
consultations between the two sides.

@ Joint patrol route follows around the outer bougdzrthe joint fishing zone
either clockwise or anti-clockwise, depending ortumtiagreement.

® The Inter-Korean Joint Patrol Team follows eacltobwn superior
authority’'s command. Communications and call siggisveen patrol boats
will adhere to the ‘June 4 Agreement’ of 2004.

® The two sides will refrain from any provocative ament or action during
joint patrol. In the event of a contingency, thérplaboat must be immediately
separated and the matter must be resolved througirahtonsultations.



[Annex 5]

Military Assurance for the Joint Use of

Han (Imjin) River Estuary

1. Establishment of a joint utilization zone

(D The zone within the Han (Imjin) River Estuary sttehg 70km long ; in the
South, from the Eastern end point of the Gimpo mp&ria to the south western
end point of Gyodong-do, and in the North, from g&&y-si Panmun-kun Imhan-
ri to Hwanghaenam-do Yeonan-kun Haenam-ri will bsignated as the joint
utilization zone.

@ All practical military issues arising from withihe joint utilization zone will be
dealt with through consultations between the twiesi

2. Joint survey

(@D Field survey of the joint utilization zone will lmarried out jointly by the end of
December, 2018.

@ The joint survey team will be composed of 10 pedpden each side, including
subject matter experts.

(® The use of equipment, hardware and vessels regiiréde joint survey will be
subject to mutual cooperation.

@ Any comment or action that may provoke the othée $5 prohibited among the
site survey crew. They may not carry any explosiwesapons or live rounds.

® In case of an emergency such as a natural digasteg the joint survey, the
team may anchor at a nearby location under the sttle’s jurisdiction, and the
safety and comfort of the team members must beredsu

3. Military assurance measures within the joint utilization zone

@ Alist that includes the relevant information oe thpersonnel and vessel (type,
length and weight, purpose of entry, size of creawgo on board) due to enter the
joint utilization zone must be notified to the atlsede 1 day in advance via the
Western inter-Korean military communication line.



@

©)

Check points for both sides in mutually agreed ujpeations within the joint
utilization zone will be established, where perssrand vessels will be inspected.

All vessels sailing through the joint utilizationree will not be allowed to
approach within 100m of the other side’s boundang. |

In consideration of the seasonal influence on Viglemtification capability,
passage hours for vessels in the joint utilizazone will be as follows: 0700 to
1900 hours from April 1 to September 30, and 0800&00 hours from October
1 to March 31.

No personnel or vessel that sails through the jatitization zone is allowed to
carry surveillance and reconnaissance equipmeplpgixes, other weapons or
live-rounds.

Any comment or action that may provoke the othée svill be prohibited in the
joint utilization zone.

Vessels from each side may not contact or commtenigéh vessels from the
other side unless for the purpose of exchanginggatienal signals to avoid
mutual collision.

If a vessel or individual drifts within the jointilization zone or an emergency
situation arises due to other causes, both sides cooperate under humanitarian
principles.

. Military assurance measures related to inter-Korearexchanges and cooperation
within the joint utilization zone will be established through consultations
between the two sides.



